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La seance est ouverte d 10 h 30. 

Adoption de I’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Moyen-Orient 

Le President (parle en espagnol) : Conformement 
a I’article 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil, j’invite le representant de la Republique arabe 
syrienne a participer a la presente seance. 

Conformement a I’article 39 du reglement interieur 
provisoire du Conseil, j’invite M. Mark Lowcock, 
Secretaire general adjoint aux affaires humanitaires et 
Coordonnateur des secours d’urgence, a participer a la 
presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
I’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Je donne maintenant la parole a M. Lowcock. 

M. Lowcock {parle en anglais) : Le peuple syrien 
est confronte a un hiver froid et rude, caracterise par 
des temperatures glaciales, des chutes de neige et de 
fortes pluies qui provoquent des inondations, detruisant 
les abris et entrainant le deplacement de dizaines de 
milliers de personnes supplementaires. Des millions 
de personnes vivent sous des tentes, sous des baches 
en plastique ou dans des batiments endommages, sans 
electricite ni chauffage. Nous assistons a de graves 
penuries de tous les produits de base - des couvertures 
au lait pour bebe en passant par les bandages. 

Depuis la fin de I’annee derniere, I’ONU et ses 
partenaires s’emploient a mobiliser des fonds pour aider 
les Syriens dans I’ensemble du pays en leur fournissant 
des articles d’hiver essentiels, notamment des baches 
en plastique pour renforcer les abris, des rechauds et du 
combustible de chauffage, des couvertures, des vestes et 
des vetements d’hiver. Nous avons mobilise 81 millions 
de dollars, ce qui nous a permis d’aider 1,2 million de 
personnes. Cet appui doit se poursuivre pour que nous 
puissions fournir une aide a toutes les personnes qui en 
ont besoin. 

Les habitants d’Edleb, ou la menace d’une 
escalade militaire persiste, sont confrontes a des 
conditions climatiques difficiles. Durant le second 
semestre de I’annee derniere, j’ai exprime a plusieurs 
reprises nos preoccupations croissantes concernant la 
situation critique dans laquelle se trouvent 3 millions de 
personnes a Edleb et dans les zones environnantes dans 
le nord-ouest de la Syrie, ou les civils n’auraient tout 


simplement aucun endroit ou chercher refuge s’il y avait 
une incursion militaire de grande envergure. L’accord 
conclu en septembre entre la Russie et la Turquie a ete 
suivi d’une reduction notable des combats au sol et des 
frappes aeriennes. Toutefois, en janvier, les combats se 
sont intensifies entre les groupes armes non etatiques, 
mettant en danger la vie des civils et faisant des 
morts et des blesses. Aujourd’hui, je voudrais reiterer 
I’importance que revet le maintien de I’accord Russie- 
Turquie et rappeler au Conseil qu’une operation militaire 
de grande envergure a Edleb aurait des consequences 
humanitaires catastrophiques. 

Le mois dernier, le Conseil a proroge I’autorisation 
pour mener des operations humanitaires transfrontieres 
a Edleb. Nos operations transfrontalieres permettent 
de porter assistance a des centaines de milliers de 
personnes chaque mois. Nous devons pouvoir continuer 
a leur fournir des vivres, des medicaments, des tentes, 
des fournitures d’hiver essentielles et d’autres formes 
d’aide. 

Quelque 42000 personnes sont toujours bloquees 
a Roukban, le long de la frontiere entre la Syrie et la 
Jordanie. La situation dans ce camp de fortune n’a cesse 
de se deteriorer depuis que le dernier convoi humanitaire 
s’est rendu dans la region, du 3 au 8 novembre. Huit 
nourrissons seraient morts depuis le mois dernier. 
Encore une fois, le froid ne fait qu’aggraver la situation. 
II est done essentiel que les parties apportent leur appui 
en vue de I’envoi d’un deuxieme convoi a destination de 
Roukban. L’ONU prend des mesures sur de multiples 
fronts a cette fin, notamment en repondant aux 
preoccupations exprimees par la Federation de Russie et 
le Gouvernement syrien au sujet de la securite du convoi 
et en faisant le suivi des modalites de distribution de 
I’aide. Le convoi comprendra plus de 100 camions 
transportant des articles de secours, surtout des denrees 
alimentaires, des articles de preparation pour I’hiver, 
des articles sanitaires, des complements nutritionnels, 
des articles menagers, de I’eau et des articles 
d’assainissement. La campagne de vaccination lancee 
avec le premier convoi se poursuivra et I’equipe menera 
une enquete sur les intentions des personnes qui vivent 
dans ce camp de fortune, en vue de les aider a trouver 
une solution durable. 

Nous allons renforcer davantage le suivi, depuis 
le site de dechargement jusqu’aux points de distribution 
ou les beneficiaires collectent leur aide, et ce convoi 
sera accompagne d’environ 250 membres du personnel 
des Nations Unies et du Croissant-Rouge arabe syrien. 
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L’equipe prevoit de rester a Roukban pendant au 
moins une semaine afin de disposer de suffisamment 
de temps pour faire le suivi des distributions, mener a 
bien I’enquete d’intention et vacciner autant d’enfants 
que possible. En ce qui concerne la securite, nous 
avons convenu que, de I’entree a la zone d’exclusion 
de 55 kilometres jusqu’au site de dechargement, il y 
aura une zone tampon de 5 kilometres entre les groupes 
armes presents dans la zone et le convoi pour eviter toute 
interference. Toutefois, il faut assurer la protection du 
personnel d’accompagnement au point de dechargement 
et sur le site d’hebergement, et assurer la securite a 
I’interieur du camp de fortune, ou les distributions seront 
effectuees, ou des points de vaccination seront etablis et 
oil les agents recenseurs effectueront I’enquete. 

Le 27 janvier, nous avons requ une approbation 
verbale du Ministere des affaires etrangeres a Damas 
pour le depart du convoi. Nous avons egalement re9u 
des garanties de securite de la part de la Federation de 
Russie et des forces de la Coalition internationale. Nous 
sommes en train de faire les plans necessaires pour 
commencer le chargement des camions avant la fin de la 
semaine et en vue de leur depart avant le 5 fevrier. Nous 
demandons a toutes les parties de faire en sorte que cela 
puisse etre fait sans plus tarder. 

S’agissant du nord-est du pays, nous sommes 
preoccupes par les incidences humanitaires des 
operations militaires en cours dans le sud-est de Deir 
el-Zor, oil des milliers de personnes ont ete deplacees et 
oil un nombre indetermine de personnes sont toujours 
bloquees sous le controle de I’Etat islamique d’lraq 
et du Levant. Les frappes aeriennes et les combats au 
sol, qui se poursuivent et s’intensifient, ont fait des 
dizaines de victimes parmi les civils et endommage des 
infrastructures essentielles. 

Depuis decembre, environ 20 000 personnes, 
pour la plupart des femmes et des enfants, ont du quitter 
la region de Hajin vers le camp el-Hol dans la province 
de Hassake. Elies ont ete exposees aux combats, a des 
engins explosifs, a un froid intense et a des controles de 
securite prolonges, et n’ont ont re9u qu’une assistance 
minimale. Nous avons re9u des informations selon 
lesquelles 25 enfants seraient morts, soit en transit, soit 
peu apres leur arrivee au camp. Nous intensifions nos 
efforts pour pouvoir intervenir a el-Hol. Toutefois, des 
personnes continuent d’arriver dans un etat critique, et 
la plupart indiquent qu’elles ont ete deplacees contre 
leur volonte, que leurs papiers ont ete confisques, que 
leurs mouvements continuent d’etre entraves et qu’elles 


prefereraient chercher refuge aupres de membres de leur 
famille ou de connaissances a Deir el-Zor. J’appelle une 
fois de plus toutes les parties a faire tout ce qui est en 
leur pouvoir pour proteger les civils et leur permettre de 
se deplacer librement pour chercher refuge et beneficier 
des services de base la ou ils le souhaitent. 

Nous avons souvent signale au Conseil le risque 
inacceptable que les mines, les munitions non explosees 
et les autres engins explosifs continuent de Presenter 
dans Tensemble de la Syrie. C’est done avec plaisir que je 
confirme que le Service de la lutte antimines de TONU a 
lance bier son premier projet a Damas, apres I’ouverture 
de son bureau Tan dernier. Environ 25 jeunes Syriens et 
Syriennes sont en train de recevoir une formation sur les 
risques lies aux engins explosifs. Le Service de la lutte 
antimines est pret a se deployer a Raqqa pour appuyer 
les activites de deminage humanitaire, si ce deploiement 
est autorise par les autorites. 

Les organisations humanitaires sont pleinement 
mobilisees sur I’ensemble du territoire syrien pour 
repondre aux besoins de la population. En consultation 
avec le Gouvernement et sur la base des principes 
humanitaires, nous sommes en train de mettre la 
derniere main a notre rapport d’ensemble sur les besoins 
humanitaires pour 2019. Nous voulons que notre plan 
d’aide humanitaire soit acheve avant la conference qui 
doit se tenir prochainement a Bruxelles. Ces documents 
se fondent sur une evaluation approfondie des besoins 
effectuee au cours de Tannee ecoulee, y compris dans 
les zones dont le controle est passe recemment a une 
partie adverse, comme la Ghouta orientale, le sud-ouest 
d’Edleb et le sud du pays. 

Nous continuons a mettre I’accent sur le suivi et 
revaluation. Par exemple, au cours des trois derniers 
mois de 2018, TONU, avec I’accord du Gouvernement, 
a effectue pres de 1 000 missions en Syrie, dont 75 % a 
des fins de suivi et d’evaluation, ce qui nous a permis 
de mieux comprendre a quoi sert I’argent fourni par les 
donateurs et de leur en rendre compte de faqon credible. 

Pour terminer, je voudrais reiterer certaines 
priorites actuelles pour lesquelles nous demandons au 
Conseil de nous apporter son concours. 

Premierement, I’appui de tons les Etats Membres 
est necessaire pour veiller a ce que les parties respectent 
et protegent les civils, en accordant une attention 
particuliere au nord-ouest et au nord-est du pays. Une 
fois de plus, il faut eviter a tout prix une offensive 
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militaire de grande envergure a Edleb et dans les 
zones environnantes. 

Deuxiemement, le convoi humanitaire a 
destination de Roukban doit pouvoir partir comme prevu. 

Troisiemement, toutes les parties doivent 
faciliter un acces humanitaire stir, regulier et durable 
afin que nous puissions proceder a des evaluations 
supplementaires des besoins, acheminer I’aide dans 
toutes les regions ou les besoins sont les plus importants 
et faire le suivi de I’impact de nos interventions. 

Quatriemement, pour en revenir a mon point 
de depart, il faut mobiliser les fonds necessaires pour 
une aide vitale et immediate en Syrie afin d’aider les 
populations a traverser cet hiver rigoureux, mais aussi 
pour garantir le financement adequat des programmes 
humanitaire s au titre de notre plan d’aide humanitaire 
de 2019. La conference qui doit se tenir a Bruxelles 
les 13 et 14 mars sera un jalon important a cet egard. 

Le President {parle en espagnol) : Je remercie 
M. Lowcock de son expose. 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil qui souhaitent faire une declaration. 

M. Alotaibi (Koweit) {parle en anglais) : Je 
voudrais tout d’abord remercier M. Mark Lowcock, 
Secretaire general adjoint aux affaires humanitaires et 
Coordonnateur des secours d’urgence, de son expose 
tres eclairant. Je tiens egalement a rendre hommage 
a tout le personnel humanitaire et medical pour les 
efforts qu’il deploie sur le terrain afin de soulager les 
souffrances humaines en Syrie dans des conditions tres 
difficiles et souvent dangereuses, comme en temoigne 
le nombre eleve de travailleurs humanitaires blesses et 
tues. Je vais presenter cette declaration au nom des co- 
redacteurs sur le dossier humanitaire syrien, a savoir la 
Belgique, I’Allemagne et le Koweit. 

Nous nous reunissons aujourd’hui a la premiere 
seance du Conseil de securite en 2019 consacree 
a la situation humanitaire en Syrie, apres avoir 
tourne la page de I’annee 2018, une annee qui a ete, 
helas, marquee par une continuation de la situation 
humanitaire catastrophique en Syrie. II convient ici 
de faire le point de la situation. Selon les statistiques 
de rONU, pres de 12 millions de personnes ont besoin 
d’aide humanitaire, dont plus de 5 millions d’enfants. 
II y a plus de 5,6 millions de refugies enregistres dans 
les pays voisins, dont 2,5 millions d’enfants. Plus d’un 
million de personnes vivent dans des zones difficiles 


d’acces. Derriere ces chiffres alarmants se cachent 
d’innombrables histoires de drames humains que 
continuent de vivre les civils syriens - enfants, femmes 
et personnes agees - devenus les victimes de I’un des 
pires conflits de I’histoire contemporaine. Alors que 
cette souffrance humaine persiste, la communaute 
Internationale et les parties impliquees dans le conflit, 
en particulier, doivent travailler ensemble pour 
ameliorer la situation humanitaire et I’acces en Syrie 
afin de veritablement changer la donne pour les civils 
sur le terrain. 

Alors que nous entamons cette nouvelle annee, 
de graves difficultes humanitaires subsistent sur le 
terrain. II y a encore des defis, des obstacles et des 
contraintes bureaucratiques, securitaires ou autres, qui 
limitent I’acheminement durable de I’aide humanitaire 
a ceux qui en ont besoin. Nous appelons toutes les 
parties a continuer de faciliter I’acces humanitaire 
sur, sans entrave et durable a toutes les regions de 
la Syrie. Nous insistons sur la necessite de faire en 
sorte que cette assistance parvienne a ceux qui en ont 
besoin de maniere impartiale et non discriminatoire, 
conformement aux principes humanitaires et sur la base 
des besoins. La Syrie et les pays voisins connaissent 
un hiver particulierement rigoureux. Cette situation a 
aggrave les conditions de vie effroyables de beaucoup 
de personnes dans le besoin, entrainant la mort d’un 
certain nombre de civils, dont des enfants, au cours des 
dernieres semaines. Le 15 Janvier, I’UNICEF a publie 
une declaration, qui doit toucher notre conscience et 
notre humanite : 

« Des vies de bebes continuent d’etre 
coupees net par des problemes de sante qui 
peuvent etre prevenus ou trades. II n’y a pas 
d’excuses a cela au XXP siecle. Ces tragiques 
pertes humaines doivent cesser... L’histoire 
nous jugera pour ces morts qui sont absolument 
evitables. » 

II est necessaire de remedier aux souffrances 
terribles que continuent d’endurer 42000 personnes 
dans le camp de Roukban, dont la survie depend de 
I’arrivee de I’aide humanitaire, notamment les enfants 
et les femmes qui representent environ 80% de la 
population du camp. Nous avions espere que le dernier 
convoi arrive au camp en novembre 2018 ouvrirait la 
voie a un acces humanitaire durable au camp, mais cela 
ne s’est pas encore concretise. Ce manque d’acces est 
inacceptable. Comme nous venons de I’entendre de la 
bouche de M. Lowcock, les choses avancent pour ce qui 
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du nouveau convoi, et nous exhortons toutes les parties 
concernees a cooperer afin de permettre un acces 
immediat, durable, sans entrave et sur a Roukban et 
d’accorder rapidement les autorisations requises. 

La protection des civils contre le conflit, la mort 
et les violations des droits de rhomme demeure I’un 
des plus grands defis de la crise syrienne depuis son 
declenchement en 2011. Nous suivons de pres revolution 
de la situation dans le nord de la Syrie et reaffirmons 
que le memorandum d’accord de cessez-le-feu russo- 
turc a Edleb, ou vivent pres de 3 millions de personnes, 
dont la moitie sont des deplaces internes, doit etre 
maintenu. Un cessez-le-feu, non seulement a Edleb, mais 
dans tout le pays permettrait I’acheminement de I’aide 
humanitaire et I’evacuation des blesses et des malades, 
conformement au droit international et aux dispositions 
de la resolution 2401 (2018). La situation a Edleb est 
fragile, et nous nous rappelons tous I’avertissement du 
Secretaire general adjoint Lowcock selon lequel une 
operation militaire a Edleb pourrait entrainer la pire 
catastrophe humanitaire du XXI® siecle. 

Les combats qui se sont deroules ces dernieres 
semaines dans differentes regions de la Syrie, notamment 
a Deir el-Zor, ont fait des dizaines de victimes civiles. 
Les personnes deplacees en raison d’affrontements 
armes sont exposees a de graves dangers, risquant 
d’etre tuees ou blessees par des explosifs ou de se 
retrouver sans abri, sans nourriture ou sans eau pendant 
de longues periodes par temps froid. L’escalade de la 
violence a egalement detruit I’infrastructure civile. 
Nous reaffirmons que toutes les parties doivent 
prendre toutes les mesures necessaires pour proteger 
les civils et les infrastructures civiles, conformement 
aux obligations qui leur incombent en vertu du droit 
international humanitaire et du droit international des 
droits de Lhomme. Nous appelons egalement les parties 
au conflit a respecter les resolutions du Conseil de 
securite relatives aux structures civiles, en particulier la 
resolution 2286 (2016) sur la protection des hopitaux et 
des installations sanitaires en temps de conflit. 

Nous condamnons fermement les detentions 
arbitraires et la torture pratiquees en Syrie, notamment 
dans les prisons et autres lieux de detention, ainsi que 
les enlevements, sequestrations, prises d’otages et 
disparitions forcees qui se produisent frequemment, et 
exigeons que ces pratiques cessent immediatement et que 
toutes les personnes arbitrairement detenues, en premier 
lieu les femmes et les enfants, soient liberees, de meme 
que les personnes malades, blessees, handicapees ou 


agees, les travailleurs humanitaires et les journalistes. 
L’enlevement et le meurtre d’un travailleur humanitaire 
a Edleb au debut de I’annee sont des actes honteux, et 
nous les condamnons dans les termes les plus fermes. 
Cela nous rappelle a tous les risques quotidiens 
auxquels les travailleurs humanitaires sont confrontes 
alors qu’ils aident les autres. Les parties au conflit ont 
I’obligation non seulement de proteger la vie des acteurs 
humanitaires, mais aussi de veiller a ce qu’ils puissent 
travailler sans entrave et sans peur. 

Ceux qui ont commis des violations des droits de 
I’homme et du droit international humanitaire doivent 
repondre de leurs actes. Nous restons determines a lutter 
contre I’impunite. Dans ce contexte, nous renouvelons 
notre soutien aux travaux du Mecanisme international, 
impartial et independant pour la Republique 
arabe syrienne. 

En ce qui concerne les refugies, nous voudrions 
reaffirmer que tout retour des refugies syriens dans 
leurs foyers doit etre sur, volontaire et digne. Des 
conditions clairement definies doivent etre remplies a 
cet effet, comme enoncees dans les seuils de retour du 
Haut-Commissariat des Nations Unies pour les refugies. 
Des mesures telles que la detention arbitraire et 
I’expropriation, pour n’en citer que quelques-unes, vont 
a I’encontre de tous les efforts qui permettraient aux 
Syriens de rentrer chez eux. Nous rejetons egalement 
les tentatives de changement demographique en Syrie. 

Nous exprimons notre plein appui a I’Envoye 
special, M. Geir Pedersen. Nous devons travailler avec 
lui pour faire avancer le processus politique, qui est 
le seul moyen de parvenir a une solution durable a la 
crise et d’eviter de nouvelles souffrances humaines en 
Syrie, par un reglement politique conformement a la 
resolution 2254 (2015) et au Communique de Geneve de 
2012 (S/2012/522, annexe). 

Pour terminer, en tant que coredacteurs et 
donateurs importants de la reponse humanitaire en Syrie, 
la Belgique, I’Allemagne et le Koweit continueront de 
jouer leur role pour alleger les souffrances du peuple 
syrien et veiller a ce que le Conseil de securite assume 
ses responsabilites conformement a la Charte des 
Nations Unies et aux resolutions pertinentes du Conseil 
de securite. 

M. Cohen (Etats-Unis d’Amerique) (parle en 
anglais) : Je remercie le Secretaire general adjoint 
Lowcock de son expose et du travail important que le 
Bureau de la coordination des affaires humanitaires 
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et ses partenaires accomplissent pour venir en aide au 
peuple syrien. 

Le mois dernier, le Conseil de securite a renouvele 
des dispositions clefs de la resolution 2165 (2014) 
(voir S/PV.8423). L’un des principes fondamentaux de 
ces dispositions etait d’assurer racheminement sur, 
immediat et durable de I’aide humanitaire a ceux qui 
en ont besoin, de la maniere la plus directe et efficace 
possible. Cela exigeait notamment I’approbation et 
la facilitation de racheminement de I’aide de Damas 
au camp de personnes deplacees de Roukban. Nous 
avons connaissance d’informations scion lesquelles le 
regime syrien aurait finalement approuve verbalement 
racheminement d’une aide humanitaire d’urgence a 
Roukban, comme I’a indique le Secretaire general adjoint 
Lowcock. L’approbation preliminaire de ce convoi est 
une evolution a saluer. Toutefois, nous ne devons pas 
perdre de vue que ce dont nous avons vraiment besoin, 
c’est d’un acces humanitaire sans entrave et durable, 
tant a Roukban que dans toute la Syrie. 

Un deuxieme convoi permettra aux agents 
humanitaires de I’Organisation des Nations Unies et du 
Croissant-Rouge arabe syrien d’acheminer des vivres, 
des medicaments et des fournitures de preparation 
pour I’hiver, et cette livraison sauvera des vies. Nous 
demandons a Damas d’emettre toutes les approbations 
ecrites en suspens et de permettre au convoi d’aller de 
I’avant sans autre retard. II est crucial que le convoi 
comprenne toute I’aide requise, telle que determinee 
par I’Organisation des Nations Unies. Dans le cadre de 
cet acheminement, I’ONU doit aussi pouvoir mener une 
enquete sur les intentions des residents de Roukban. 
Cette enquete aidera a faciliter les departs librement 
consentis, dans la securite et la dignite, et en toute 
connaissance de cause, des personnes deplacees qui 
souhaitent quitter le campement de Roukban. Nous 
reaffirmons que tous les departs de personnes deplacees 
de Roukban doivent s’effectuer de maniere sure, digne 
et librement consentie. Les residents ne doivent subir 
aucune coercition de la part du regime et de ses allies. 
II est egalement imperatif que les deplaces soient 
autorises a se reinstaller au moment et dans I’endroit 
qu’ils choisiront. 

Le non-respect persistant par le regime syrien 
des resolutions du Conseil de securite qui autorisent 
racheminement de I’aide humanitaire nous rappelle que 
nous devons rester vigilants et que le Conseil doit faire 
en sorte que Damas reponde de ses actes. Les Etats-Unis 
restent determines a cooperer avec I’Organisation des 


Nations Unies et la Russie pour reduire les preoccupations 
humanitaires a Roukban et dans I’ensemble de la Syrie. 

Les Etats-Unis et la Coalition internationale contre 
I’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL) ont fourni 
les garanties de securite necessaires pour permettre au 
convoi d’aller de I’avant, tout comme nous I’avions fait 
avant le convoi de novembre. Les Etats-Unis peuvent 
soutenir cet effort parce que la Coalition a libere plus de 
99 % du territoire que I’EIIL controlait en Syrie. Je veux 
etre clair. Cela ne signifie pas la fin de la campagne menee 
pour vaincre I’EIIL, ni ne diminue en rien la volonte des 
Etats-Unis de defaire durablement I’EIIL. Nous nous 
felicitons des contributions et de I’engagement constant 
de nos partenaires internationaux au sein de la Coalition 
internationale. L’assistance a la stabilisation est cruciale 
pour garantir la defaite definitive de I’EIIL. Nous 
apprecions hautement et remercions egalement les 
partenaires qui ont oeuvre a nos cotes sur le terrain, et 
nous continuerons de travailler avec eux aux efforts de 
stabilisation dans le nord-est de la Syrie. II y a beaucoup 
a faire pour aider les personnes liberees de I’EIIL a se 
relever et pour empecher le retour de ce dernier. 

Les Etats-Unis continuent de suivre de pres la 
situation humanitaire dans la province d’Edleb. L’acces 
de rOrganisation des Nations Unies a Edleb depuis 
Damas reste pratiquement impossible. L’aide humanitaire 
transfrontiere est done une planche de salut essentielle, 
et son acheminement aux beneficiaires prevus doit etre 
autorise et facilite. A cette fin, il importe que le Conseil 
n’epargne aucun effort pour veiller a ce que I’accord 
turco-russe de cessez-le-feu a Edleb tienne. La position 
des Etats-Unis en ce qui concerne Edleb est claire. Toute 
escalade militaire a Edleb par le regime et ses allies 
serait, comme le Secretaire general adjoint Lowcock Ta 
dit, catastrophique pour les millions de personnes qui s’y 
trouvent et pour la stabilite des voisins de la Syrie. Nous 
devons conjuguer nos efforts pour preserver le cessez- 
le-feu a Edleb, qui protege actuellement 3 millions de 
civils syriens. 

M. Djani (Indonesie) {parle en anglais) : Qu’il 
me soit permis de m’associer aux autres orateurs pour 
remercier le Secretaire general adjoint Mark Lowcock 
de son expose sur les dernieres evolutions de la situation 
humanitaire en Syrie. Nous le felicitons, ainsi que son 
equipe, de leur travail tres important. 

Nous nous inquietons vivement des attaques 
violentes qui se sont produites recemment dans plusieurs 
parties de la Syrie, menapant gravement les civils dans 
les zones concernees. Ces attaques minent les efforts 
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deployer actuellement pour parvenir a un cessez-le- 
feu global dans toute la Syrie. Ma delegation demande 
done a toutes les parties au conflit de faire preuve de la 
plus grande retenue et de s’abstenir de toute action qui 
pourrait accroitre le risque d’incidents humanitaires. 

L’Indonesie souhaite mettre en exergue trois 
elements qui decoulent de I’expose : premierement, 
soulager d’urgence les souffrances humanitaires; 
deuxiemement, parvenir a un reglement politique; et 
troisiemement, eviter I’escalade. 

Premierement, I’lndonesie souligne la necessite 
pressante de soulager les souffrances persistantes des 
millions de personnes en Syrie qui ont besoin d’une 
aide humanitaire immediate. Ma delegation pense que 
les besoins humanitaires en Syrie doivent faire I’objet 
d’une attention prioritaire. C’est crucial, etant donne 
qu’environ 11,7 millions de personnes continuent d’avoir 
besoin d’une aide humanitaire, dont environ 5 millions 
d’enfants. En outre, plus d’un million de personnes vivent 
dans des zones difficiles d’acces, et la saison hivernale 
a particulierement aggrave la situation, surtout pour 
les enfants. 

Neanmoins, nous nous felicitons de 
I’acheminement de I’aide humanitaire a Roukban 
en novembre 2018. II est egalement encourageant 
d’apprendre de la bouche du Secretaire general adjoint 
que le deuxieme convoi doit etre deploye au debut de la 
semaine prochaine pour acheminer I’aide aux milliers 
de necessiteux a Roukban, y compris des femmes et des 
enfants. Nous exhortons toutes les parties a veiller a ce 
que les efforts humanitaires progressent sans entrave, 
dans I’esprit de la resolution 2449 (2018), qui souligne 
au paragraphe 1 la necessite « qu’une aide humanitaire 
plus efficace et respectueuse des principes etablis [soit] 
fournie durablement a la Syrie en 2019 ». II est done 
crucial que toutes les parties garantissent un acces 
rapide, stir et sans entrave a toutes les zones touchees 
et a tons les civils qui en ont besoin. La vie de civils est 
en jeu et la communaute Internationale doit leur fournir 
une aide humanitaire. 

Deuxiemement, s’agissant d’un reglement 
politique, il est evident, comme nombre de personnes 
font souligne a maintes reprises, que I’absence d’une 
solution politique aggravera la situation humanitaire en 
Syrie. A cet egard, I’lndonesie continue d’appuyer un 
processus politique dirige et controle par les Syriens, 
et facilite par I’Organisation des Nations Unies, dans le 
plein respect de la souverainete, de I’unite et de I’integrite 
territoriale de la Republique arabe syrienne. L’Indonesie 


se felicite de la serie de reunions que I’Envoye special 
Geir Pedersen a menees avec les parties pertinentes, 
afin de trouver une solution pacifique au conflit. Nous 
sommes prets a soutenir I’accomplissement de son 
mandat pour aider a mettre fin au conflit. Ma delegation 
salue aussi les efforts en cours et I’appui fourni par 
divers pays pour faire avancer le processus de paix, en 
coordination avec I’ONU. 

Troisiemement, eviter I’escalade est tout a 
fait essentiel. II est tres important de veiller a ce que 
le conflit ne connaisse aucune escalade, car nous 
ne pouvons pas nous permettre des revers et les 
consequences humanitaires qui en decouleraient. Nous 
reaffirmons done notre appel a toutes les parties pour 
qu’elles cessent toutes les attaques et tous les actes de 
violence centre les civils et les infrastructures civiles 
et qu’elles s’abstiennent de toute mesure qui pourrait 
mettre en peril I’accord actuel de cessez-le-feu. Ma 
delegation souligne que toutes les parties doivent ceuvrer 
pour garantir le succes de tous les efforts humanitaires, 
notamment en respectant tous les principes du droit 
international humanitaire. 

II y a trop de souffrances depuis beaucoup 
trop longtemps. Donnons une chance a la paix, et 
transformons le cycle de I’escalade de la violence en un 
cycle de dialogue et de reconciliation. Pour terminer, 
comme I’a clairement declare la Ministre indonesienne 
des affaires etrangeres la semaine derniere dans cette 
meme salle, 

« toutes les parties [doivent] assurer le succes de 
ce processus facilite par TONU, dirige et controle 
par la Syrie, qui conduirait a une voie concrete 
vers la paix » {S/PV.8449, p. 12). 

M. Nebenzia (Federation de Russie) (parle en 
russe) : Nous remercions Mark Lowcock de son expose 
sur la situation humanitaire en Syrie. 

Nous partageons les preoccupations au sujet de 
la situation dans la zone de desescalade d’Edleb, un 
territoire qui est sous le controle de facto des combattants 
du Front el-Nosra allies a Hay‘at Tahrir el-Cham, parce 
ce que I’opposition armee moderee a ete forcee a partir. 
Le nombre de violations du regime de cessez-le-feu 
continue a augmenter. Depuis la signature par la Russie 
et la Turquie du memorandum du 17 septembre 2018, 
plus de 1000 violations de I’accord de cessez-le-feu 
ont ete signalees, lesquelles ont fait 65 morts et plus 
de 200 blesses. Des le tout debut, nous avons dit que 
geler une situation dans laquelle des terroristes etaient 
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presents ne fonctionnerait pas longtemps. Une telle 
demarche ne pent pas etre consideree comme une 
solution viable a long terme pour la protection de la 
population locale. 

Malheureusement, revolution de la situation 
confirme que nous avions raison. A cet egard, a la 
suite des pourparlers entre les dirigeants russes et turcs 
le 23 janvier a Moscou, les efforts se sont intensifies 
pour elaborer des mesures efficaces, realisables et 
concertees au sujet de la zone de desescalade d’Edleb. 
En outre, durant ce sommet entre la Russie et la Turquie, 
des discussions ont eu lieu a propos de la cooperation 
dans le nord-est de la Syrie, notamment la maniere 
de tirer parti du potentiel offert par la base juridique 
bilaterale en place entre la Turquie et la Syrie en matiere 
de cooperation antiterroriste. 

Notre position reste inchangee. La meilleure 
faqon de stabiliser la situation dans le nord-ouest et le 
nord-est de la Syrie, c’est que ces territoires reviennent 
sous le controle des autorites legitimes de la Republique 
arabe syrienne. Non seulement cela profitera a la 
Syrie, mais cela apaisera egalement les inquietudes que 
nourrissent les pays voisins au regard de leur securite 
nationale. Stabiliser la situation est un prealable 
indispensable pour progresser serieusement sur le front 
humanitaire. Cela permettra aux Syriens de retrouver une 
vie normale et aider a eviter Temergence d’un contexte 
dans lequel des gens ordinaires commenceraient a se 
sentir proches des terroristes. II faut done s’efforcer 
conjointement d’ameliorer la situation socioeconomique 
difficile du pays, de reconstruire ce qui a ete detruit par 
les terroristes et garantir aux refugies et aux deplacees 
le droit inalienable de regagner leurs foyers. 

Nous estimons qu’il est au bas mot contraire 
a Tethique d’adopter une approche selective pour 
Tacheminement de Taide a la population syrienne. II 
est inacceptable de politiser Tassistance humanitaire. 
L’on ne pent pas simplement rejeter la faute sur le 
Gouvernement syrien tout en choisissant de passer sous 
silence, par exemple, ce qui s’est passe a Raqqa ou ce qui 
est en train de se produire a Roukban. 

La Russie, malgre les nombreuses preoccupations 
quant a la maniere dont Taide humanitaire est prise en 
charge en Syrie, salue toujours les initiatives qui aideront 
la population, comme ce fut le cas pour Textension du 
mecanisme d’assistance transfrontiere et Torganisation 
du premier convoi humanitaire a Roukban, et maintenant 
avec le deuxieme convoi humanitaire pour Roukban. 


Bien que la situation humanitaire en Syrie 
reste difficile dans Tensemble, force est de constater 
certaines tendances positives, comme le confirment 
les statistiques recentes du Bureau de la coordination 
des affaires humanitaires. Dans les zones qui ont ete 
stabilisees et liberees des terroristes, le retour a la vie 
normale est amorce. Les refugies syriens Tont compris 
et commencent a opter pour un retour volontaire, dans 
le cadre d’un processus de plus en plus durable. Avec 
le concours du Centre russe pour la reconciliation des 
parties belligerantes sur le territoire de la Republique 
arabe syrienne, des dizaines de points de passage sont 
devenus operationnels, dont un, aerien, a Duvali, et un 
autre, maritime, a Baniyas, que des milliers de personnes 
ont empruntes pour retourner en Syrie. 

La Russie continuera de fournir une aide 
humanitaire non politisee au peuple syrien. Depuis 
le debut du processus de reglement, le Centre pour la 
reconciliation des parties belligerantes sur le territoire de 
la Republique arabe syrienne a conduit 2 052 operations 
humanitaires qui ont permis d’acheminer 3 238,5 tonnes 
de fournitures humanitaires. L’assistance est en train 
d’etre intensifiee pour reconstruire les infrastructures 
et creer des conditions propices au retour des refugies. 
Au 27 janvier, 31 117 logements, 726 ecoles et 
134 installations medicates avaient ete reconstruits et 
986 kilometres de routes repares. 

Nous esperons que ceux qui se preoccupent 
reellement du sort des Syriens ordinaires parviendront 
bientot a mettre de cote leurs interets biaises et leurs 
politiques de sanctions unilaterales, et s’engageront a 
reconstruire ce qui a ete detruit et a redonner une vie 
normale a la population. 

Outre les efforts que nous entreprenons sur les 
plans de Taide humanitaire et de la desescalade, aux cotes 
de nos partenaires turcs et iraniens et en coordination 
avec les parties syriennes et TONU, nous poursuivons 
notre travail minutieux sur le volet politique et les 
efforts deployes a Geneve aux fins de mettre en place la 
commission constitutionnelle. 

Le deplacement a Moscou de TEnvoye special, 
Geir Pedersen, le 21 janvier et ses negociations avec 
le Ministre des affaires etrangeres, M. Lavrov, et le 
Ministre de la defense, M. Shoygu, ont confirme la 
volonte de poursuivre le processus politique conduit par 
les Syrien, avec le concours des Nations Unies. 

Nous sommes convaincus que la prochaine 
reunion des garants du processus d’Astana, mi-fevrier. 
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donnera un nouvel elan au processus de reglement 
de la question syrienne. Nous exhortons tous ceux 
qui veulent vraiment que la paix revienne en Syrie a 
contribuer constructivement a nos efforts. La seule voie 
envisageable est celle d’une cooperation honnete, et 
toute tentative faite en catimini aux fins de dieter ses 
opinions a I’Envoye special ou de dissuader les pays 
arabes de normaliser leurs relations avec Damas serait 
veritablement contre-productive. 

M. Delattre (France) : Je souhaite d’abord 
remercier Mark Lowcock pour sa presentation, comme 
toujours tres utile, et lui redire notre admiration pour 
son travail et celui de ses equipes afin de repondre a 
I’urgence humanitaire en Syrie. Je tiens egalement 
a saluer I’Allemagne et la Belgique, qui assument 
desormais, avec le Koweit, la fonction essentielle de co¬ 
plumes humanitaires sur le dossier syrien, et a remercier 
la Suede et le Koweit pour leur travail remarquable, 
concernant en particulier le renouvellement de la 
resolution 2449 (2018) sur I’aide transfrontaliere, en 
decembre dernier. 

II serait irresponsable de chercher a banaliser 
la situation en Syrie, alors que le pays entre dans sa 
neuvieme annee de conflit et que les risques d’une 
nouvelle escalade sont toujours tres presents. C’est 
pourquoi nous devons rester pleinement mobilises autour 
de trois priorites essentielles : le maintien du cessez-le- 
feu a Edleb et la protection des civils, la garantie des 
acces humanitaires, et une solution politique durable 
en Syrie. 

La premiere priorite est done la preservation a 
long-terme du cessez-le-feu a Edleb. L’accord russo- 
turc sur Edleb a permis d’eviter une offensive qui 
aurait eu des consequences humanitaires, migratoires et 
securitaires desastreuses dans toute la region, et aurait 
eloigne encore un peu plus la perspective d’une solution 
politique. Nous avons soutenu le cessez-le-feu qu’il a 
permis d’instaurer et qui est un acquis essentiel pour 
la stabilite de la region. Mais la situation a Edleb reste 
tres tendue, alors que les groupes terroristes cherchent 
plus que jamais a dominer la zone. Le scenario du pire 
ne peut etre ecarte. C’est pourquoi nous devons tout 
faire pour preserver le cessez-le-feu sur le long-terme, 
conformement aux engagements pris lors du Sommet 
quadripartite d’Istanbul. Cela doit etre une priorite 
absolue pour tous. C’est la seule maniere, en effet, de 
proteger les 3 millions de civils qui vivent a Edleb, y 
compris les personnels humanitaires et medicaux. 
Chacun sait que, depuis le debut du conflit, des 


centaines de personnels humanitaires ont perdu la vie ou 
ete blesses. II faut done marteler que toutes les parties 
doivent respecter leurs obligations conformement au 
droit international humanitaire. 

La deuxieme priorite est la garantie des acces 
humanitaires sur I’ensemble du territoire syrien. Le 
regime syrien poursuit inlassablement sa strategic 
d’instrumentalisation politique de I’aide. II le fait en 
imposant des obstacles incessants a la delivrance de I’aide. 
Le regime soumet la moindre des activites et le moindre 
des deplacements des organisations humanitaires a des 
autorisations delivrees au compte-gouttes. 

Je rappelle aussi que ce regime n’a pas hesite a 
criminaliser des organisations humanitaires pour des 
motifs politiques. II est en particulier difficilement 
comprehensible que le regime ait pu, pendant plus de deux 
mois, retarder I’acheminement du convoi a destination 
du camp de Roukban, ou plus de 40 000 personnes vivent 
dans des conditions inhumaines. II est imperatif qu’un 
nouveau convoi puisse etre deploye immediatement. 
Nous en appelons une nouvelle fois aux acteurs ayant 
de I’influence sur le regime pour qu’ils garantissent un 
acces humanitaire sur, complet, sans entraves et durable 
sur I’ensemble du territoire syrien, conformement aux 
resolutions pertinentes du Conseil de securite et au 
droit international humanitaire. Cet imperatif de Faeces 
humanitaire doit etre respecte a toutes les etapes, de 
revaluation independante des besoins a la mise en 
oeuvre et au suivi des projets humanitaires, afin de 
s’assurer que I’aide parvient bien aux populations les 
plus vulnerables. 

Dans les zones en dehors du controle du regime, 
il est primordial que I’ensemble de la communaute 
Internationale poursuive ses efforts a destination 
des populations dont la situation est de plus en plus 
incertaine. Je pense notamment au nord-est et au nord- 
ouest. S’agissant en particulier du nord-est, notre 
mobilisation pour repondre aux besoins des populations 
doit rester entiere car celle-ci releve d’un imperatif 
humanitaire mais participe egalement a empecher la 
resurgence de Daech dans la region. Dans le nord-ouest, 
la plus grande vigilance de I’ensemble des acteurs est 
indispensable alors que les groupes terroristes listes par 
le Conseil de securite - je pense ici a Hay’at Tahrir el- 
Cham - ont consolide leur emprise civile et militaire. 

Enfin, et ce sera mon dernier point, je veux redire 
qu’il n’y aura pas de solution humanitaire durable sans 
processus politique credible. La Syrie est aujourd’hui 
a la croisee des chemins. Alors que les risques restent 
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immenses a Edleb et ailleurs, noire conviction est qu’il 
existe aujourd’hui, pour la premiere fois peut-etre depuis 
huit ans, une etroite fenetre d’opportunite pour trouver 
le chemin d’un reglement du conflit syrien. Mais cette 
fenetre d’opportunite risque de se refermer rapidement. II 
est done plus important et urgent que jamais que chacun 
prenne aujourd’hui ses responsabilites pour mettre en 
place un processus politique credible sous la supervision 
de rONU et dans le cadre de la resolution 2254 (2015). 
C’est la mission du nouvel Envoye special du Secretaire 
general, Geir Pedersen, a qui nous renouvelons notre 
plein et entier soutien. 

Je tiens de nouveau a rappeler la distinction 
entre I’aide humanitaire et la reconstruction. L’aide 
humanitaire est un imperatif immediat, soumis a 
des principes de stride neutralite, d’impartialite 
et d’independance. Elle est a distinguer de la 
reconstruction, qui ne sera envisageable que lorsqu’une 
transition politique irreversible, credible et inclusive 
sera engagee. De meme, n’oublions pas que ce n’est 
pas I’absence de reconstruction qui empeche le retour 
volontaire, sur et digne des refugies; c’est bien I’absence 
de garanties pour leur securite, en particulier contre 
les arrestations arbitraires, la conscription forcee, mais 
aussi les expropriations de force et la depossession 
des litres d’identite. La poursuite de ces pratiques par 
le regime syrien dans les zones dont il a recemment 
repris le controle est totalement inacceptable et doit etre 
denoncee comme telle. Des lors, il n’est pas surprenant 
que tres peu de refugies fassent le choix de revenir 
en Syrie, comme le montrent les chiffres du Haut- 
Commissariat des Nations Unies pour les refugies. 

Dans ce contexte ou le champ des possibles est 
particulierement large, j’appelle chacun des membres 
du Conseil de securite au sursaut et au rassemblement 
pour briser I’engrenage de la tragedie syrienne et creer 
une dynamique positive en vue d’un reglement politique 
inclusif en Syrie. Seules des avancees credibles dans 
le processus politique permettront de parvenir a une 
amelioration durable de la situation humanitaire, et, 
a terme, rendront possible le retour volontaire, stir et 
digne des refugies. L’engagement de la France en ce 
sens, comme le salt le Conseil, est total. 

M. Meza-Cuadra (Perou) (parle en espagnol) : 
Nous sommes reconnaissants de I’organisation de 
la presente seance, et nous remercions M. Mark 
Lowcock de son expose tres detaille sur la situation 
humanitaire en Syrie, qui est aggravee par les conditions 
climatiques severes. 


Le Perou suit avec une profonde preoccupation 
revolution de la situation en Syrie et ses repercussions 
sur la population civile. Le changement de I’equilibre 
des forces observe au cours des derniers mois n’a pas 
encore about! a une cessation durable des hostilites, et 
I’aide humanitaire necessaire n’est encore fournie que de 
maniere restreinte, sachant que 11,7 millions de Syriens 
en ont besoin. Nous notons avec inquietude que la prise 
de controle par Hay‘at Tahrir el-Cham de certaines 
zones dans le nord-est de la Syrie au cours des dernieres 
semaines pourrait provoquer une nouvelle escalade de 
la violence et aggraver la souffrance de la population 
civile, car ce groupe n’a clairement aucun egard pour le 
droit international et le droit international humanitaire. 

Dans ce contexte delicat, nous estimons qu’il est 
indispensable d’empecher qu’Edleb devienne le theatre 
d’une nouvelle tragedie humanitaire et un facteur majeur 
d’instabilite. Le Perou reaffirme sa ferme condamnation 
du terrorisme et la necessite que les auteurs de tels actes 
soient traduits en justice. Il souligne cependant que la 
lutte contre ce fleau ne saurait servir de justification 
pour mettre en danger la vie de plus de 3 millions 
de personnes, dont la majorite sont des femmes et 
des enfants. 

Nous appelons egalement I’attention du Conseil 
sur la situation dramatique de 42 000 personnes 
deplacees a Roukban, ou les vivres, I’eau potable et 
les fournitures medicales se font rares. Huit enfants 
sont morts a Roukban rien que durant le mois ecoule. 
Face a la gravite de ces circonstances, nous exhortons 
les autorites syriennes a accorder rapidement les 
autorisations necessaires a I’ONU afin que celle-cipuisse 
acheminer une aide humanitaire reguliere a Roukban. 
Nous soulignons egalement le role fondamental qui 
incombe aux acteurs etatiques presents dans la zone en 
ce qui concerne I’appui a ces efforts. 

D’un autre cote, nous tenons a souligner le 
professionnalisme et le sens du devoir du personnel 
humanitaire de FONU et des organismes humanitaires 
tels que la Croix-Rouge et le Croissant-Rouge, entre 
autres organismes deployes en Syrie. Nous estimons que 
la communaute Internationale, en particulier les pays qui 
ont des ressources importantes et ceux qui sont attaches 
a la paix et a la stabilite, doit appuyer cette action. Cela 
suppose, dans Fimmediat, de garantir un financement 
stable et previsible du plan d’aide humanitaire pour la 
Syrie pour 2019. 

Enfin, face a la situation incertaine de la population 
syrienne, nous estimons qu’il est urgent d’avancer vers un 
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reglement politique base sur la resolution 2254 (2015) et 
le Communique de Geneve (S/2012/522, annexe). Toutes 
les parties syriennes, en particulier le Gouvernement, 
doivent s’employer constructivement a atteindre cet 
objectif, en collaboration avec le nouvel Envoye special 
Geir Pedersen, a qui nous reiterons notre plein appui. 

M. Ma Zhaoxu (Chine) (parle en chinois) : Je 
remercie le Secretaire general adjoint, M. Lowcock, de 
son expose. La Chine attache une grande importance a 
la situation humanitaire en Syrie. Nous felicitons I’ONU 
et tous les autres acteurs des efforts qu’ils deploient pour 
ameliorer la situation humanitaire en Syrie. 

Aujourd’hui, sur pres de 20 millions de personnes 
qui resident en Syrie, jusqu’a 12 millions ont toujours 
besoin d’une aide humanitaire. Le nord-ouest et le 
nord-est du pays restent fragiles. Les conditions dans 
le camp de refugies de Roukban sont preoccupantes. 
La situation humanitaire, qui est particulierement 
grave en cette saison hivernale, risque de continuer a 
se deteriorer. Alors qu’un grand nombre de personnes 
deplacees sont retournees en Syrie pour reparer et 
reconstruire leurs maisons, I’approvisionnement en eau, 
le reseau electrique et d’autres infrastructures, ainsi que 
le deminage et la neutralisation d’autres restes explosifs 
de guerre, sont devenus des priorites urgentes. 

Dans le meme temps, la situation generate en 
Syrie, en particulier la situation en matiere de securite, 
continuant de se stabiliser, les conditions sont plus 
favorables a I’amelioration de la situation humanitaire 
sur le terrain. Les organismes des Nations Unies et 
d’autres acteurs auront besoin de garanties de securite 
pour continuer d’evaluer la situation humanitaire sur 
le terrain, acheminer des fournitures humanitaires et 
mener d’autres activites. 

Les parties syriennes doivent se preoccuper de 
I’avenir du pays et du bien-etre de leur peuple, continuer 
de respecter les resolutions du Conseil, appliquer les 
accords existants, veiller a ce que les conditions de 
securite continuent de s’ameliorer et creer les conditions 
d’amelioration accrue de la situation humanitaire. La 
communaute internationale doit continuer d’augmenter 
son aide financiere et materielle au peuple syrien. 
Compte tenu de la baisse d’intensite des besoins 
humanitaires, les operations d’aide humanitaire doivent 
etre dynamiquement adaptees et ameliorees. 

II est imperatif de respecter les principes 
directeurs de I’ONU en matiere de secours humanitaires 
et d’appliquer les dispositions du droit international. 


II importe egalement de veiller a ce que les personnes 
qui ont besoin d’aide humanitaire dans toute la Syrie y 
aient acces promptement. Les operations humanitaires 
doivent etre placees sous la supervision de I’ONU tout 
au long du processus, en ameliorant la transparence 
et en s’attachant a renforcer la coordination avec le 
Gouvernement syrien. L’appui aux refugies syriens 
et a leurs pays d’accueil doit etre renforce afin de 
faciliter le retour des refugies et la reconstruction 
des infrastructures. 

La position constante de la Chine est que les 
negociations politiques sont le seul moyen de regler 
la question syrienne. L’apaisement de la situation 
humanitaire sur le terrain, qui est fondamental, exige de 
continuer a avancer vers la mise en place d’un processus 
politique serieux. La communaute internationale doit 
saisir I’occasion qui se presente, appuyer fermement 
le role de I’ONU en tant que mediatrice principale, 
appuyer Taction du nouvel Envoye special du Secretaire 
general, respecter la souverainete, Tindependance et 
Tintegrite territoriale de la Syrie, pousser les parties 
syriennes a defendre le principe d’appropriation et de 
direction syriennes, respecter la resolution 2254 (2015) 
et ceuvrer a un reglement negocie, qui jouisse du 
consensus de toutes les parties. Les membres du Conseil 
doivent mener des consultations approfondies et creer 
les conditions propices a un reglement politique de la 
question syrienne. 

M. Ipo (Cote d’Ivoire) : Ma delegation salue 
la tenue de cette seance d’information consacree a la 
situation humanitaire en Republique arabe syrienne et 
felicite M. Mark Lowcock, Secretaire general adjoint 
aux affaires humanitaires et Coordonnateur des secours 
d’urgence, pour la qualite de son expose. 

La Cote d’Ivoire est particulierement preoccupee 
par la resurgence des combats dans le nord-ouest de la 
Syrie, qui semblait progressivement recouvrer la paix 
a la suite de la signature par la Federation de Russie et 
la Turquie, le 17 septembre 2018, de TAccord instituant 
la zone demilitarisee. Cette situation, consecutive aux 
allegations d’utilisation d’armes chimiques par des 
groupes armes a Alep, et au controle total de la province 
d’Edleb par le groupe jihadiste Hayat Tahrir al-Cham, 
constitue une serieuse entrave au processus de paix en 
cours. Elle fait egalement planer des menaces reelles sur 
les conditions de vie de millions de civils vivant dans 
cette zone deja confrontee a une crise humanitaire, avec 
plus de 2 millions de personnes privees de nourriture, 
d’eau et de soins de sante. 
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Outre la province d’Edleb, d’autres parties du 
territoire ont grand besoin d’une assistance humanitaire. 
Selon le Fonds des Nations unies pour I’enfance, au moins 
huit enfants ont trouve la mort a Roukban, un camp de 
deplaces dans le sud de la Syrie, tandis que sept autres 
ont peri au moment ou leurs families fuyaient un bastion 
jihadiste dans Test du pays. Dans ce contexte, mon pays 
condamne les attaques et les menaces continues contre 
les civils, ainsi que les restrictions imposees a leur 
liberte de circulation sur toute I’etendue du territoire 
syrien. 

La Cote d’Ivoire rappelle la necessite de garantir 
un acces humanitaire sur, rapide, sans entrave et durable 
en vue d’apporter I’aide necessaire aux populations en 
detresse en Syrie. Acet egard, elle salue lerenouvellement 
par le Conseil de securite, le 13 decembre 2018, pour 
une periode d’un an, du Mecanisme de surveillance de 
I’aide humanitaire en Republique arabe syrienne. 

Ma delegation apprecie egalement les efforts de 
I’Union europeenne ayant conduit a I’adoption d’un 
budget dote de 1,6 milliard d’euros consacres a I’aide 
humanitaire en 2019, dont une partie servira a faire 
face a la crise en Syrie et a aider egalement les refugies 
syriens dans les pays voisins. A cet egard, la Cote 
d’Ivoire rappelle a toutes les parties au conflit leurs 
obligations de respecter les droits de I’homme et le droit 
international humanitaire, y compris la protection des 
civils. 

La Cote d’Ivoire est d’avis que I’aide humanitaire 
en Syrie, qui est d’une importance capitale pour les 
populations en detresse, serait mieux acheminee si une 
solution politique durable etait apportee a la crise dans 
ce pays. Aussi appelle-t-elle toutes les parties au conflit 
a la cessation des hostilites, et a s’inscrire resolument 
dans la mise en ceuvre des dispositions de I’accord 
instituant la zone demilitarisee dans la province d’Ldleb. 

Convaincu que le conflit syrien ne saurait etre 
resolu par la voie militaire, mon pays exhorte les 
belligerants a privilegier la voie des negociations, 
sous I’egide des Nations Unies, en s’appuyant sur les 
processus d’Astana et de Sotchi. 

Pour terminer, ma delegation appelle egalement 
les parties au conflit a s’accorder sur la mise en place 
effective de la commission constitutionnelle chargee de 
rediger une nouvelle constitution. 

M. Matjila (Afrique du Sud) (parle en anglais) : 
Je voudrais m’associer aux autres orateurs pour 
remercier le Secretaire general adjoint aux affaires 


humanitaires et Coordonnateur des secours d’urgence, 
M. Mark Lowcock, de son expose detaille et precieux 
sur la situation humanitaire en Syrie, et, a travers lui, 
remercier I’ensemble du personnel des Nations Unies du 
travail formidable qu’il accomplit pour aider les Syriens 
qui en ont le plus besoin. Nous remercions egalement 
les pays voisins de la Syrie d’avoir apporte leur aide, 
ainsi que les coredacteurs de cette question des efforts 
qu’ils ont deployes. Je pense qu’il est tres positif que 
les 10 membres elus aient accepte de se partager le 
travail de redaction sur cette question. J’espere que 
les cinq membres permanents en tireront comme leqon 
qu’ils peuvent associer les 10 membres elus au travail 
de redaction concernant d’autres questions, telles que le 
maintien de la paix et les sanctions. 

Le conflit en Syrie fait rage sans interruption 
depuis plus de huit annees, au cours desquelles plus 
de 500 000 Syriens sont morts, soit environ 3% de la 
population, en huit ans seulement. Ln outre, 6,2 millions 
de personnes, soit 34% de la population, ont ete 
deplacees, et 11,7 millions de Syriens, soit 61% de la 
population, ont besoin d’une aide humanitaire d’urgence. 
Si Ton ajoute a cela la destruction des infrastructures 
physiques et scolaires, comme les ecoles, les hopitaux 
et les usines, les millions de personnes handicapees du 
fait de la guerre et les millions de personnes parties 
se refugier a I’etranger, nous sommes en droit de nous 
demander si cela en valait la peine. Cela en valait- 
il la peine? Si nous pensons a la destruction subie par 
une seule region - I’lraq, le Yemen et la Libye -, nous 
sommes en droit de nous demander si le Conseil de 
securite ne pent pas trouver un meilleur moyen de regler 
ces conflits. Apres tout, ils doivent tous prendre fin au 
moyen de negociations politiques, avec des personnes 
assises autour d’une table. Alors, pourquoi imposer a une 
region aussi vaste une destruction d’une ampleur telle 
que celle que nous avons connue pendant la Seconde 
Guerre mondiale en Europe et en Asie? Nous esperons 
ne plus jamais voir aucune region subir une destruction 
d’une telle ampleur. Nous esperons qu’il s’agit de la 
derniere leqon que le Conseil de securite aura a tirer. 
Nous n’avons pas besoin que d’autres regions soient 
detruites. J’espere que cela n’arrivera pas en Afrique, 
ni ailleurs. Je pense que le Moyen-Orient nous enseigne 
une bonne le5on, a savoir que nous devons trouver de 
meilleurs moyens de regler les conflits. 

Etant donne qu’il s’agit de la premiere 
intervention de ma delegation sur cette question, je 
tiens a feliciter I’ONU et ses institutions pour tout ce 
qu’elles ont fait pour venir en aide au peuple syrien. 
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en particulier en ce qui concerne la coordination des 
livraisons transfrontalieres de biens essentiels, tels que 
I’aide medicale et alimentaire. Ma delegation voudrait 
rappeler la declaration faite par le Secretaire general 
dans son rapport de decembre 2018 (S/2018/1104), a 
savoir que sans livraisons transfrontalieres, I’ONU ne 
serait pas en mesure d’atteindre les personnes dans le 
besoin qui ne sont pas accessibles par d’autres moyens. 
A cet egard, nous appelons le Bureau de la coordination 
des affaires humanitaires (OCHA), sous la direction 
de M. Lowcock, a poursuivre son excellent travail de 
coordination du programme d’aide humanitaire en 
Syrie, et en particulier a aider les femmes, les personnes 
fragiles et les enfants. 

Nous demandons egalement que I’OCHA 
continue de collaborer avec le Gouvernement syrien 
a de multiples niveaux afin de faciliter I’envoi rapide 
de lettres d’autorisation et d’agrement, avec toutes les 
garanties necessaires pour que les convois puissent 
atteindre les zones qui ont le plus besoin d’une aide 
humanitaire, sans aucune entrave, comme indique 
dans la resolution 2449 (2018) adoptee par le Conseil 
en decembre. Dans ce contexte, nous remercions la 
Russie et la Turquie de leur cooperation, ainsi que les 
partenaires de la coalition d’avoir garanti la protection 
dont M. Lowcock a parle au debut de son expose 
aujourd’hui. Par ailleurs, nous nous felicitons des 
contributions financieres apportees au plan de reponse 
humanitaire actuel. 

L’Afrique du Sud estime que la situation politique 
dans le pays influe fortement sur la crise humanitaire en 
Syrie et que cette situation humanitaire catastrophique 
ne pent s’ameliorer en I’absence de progres sur le volet 
politique. Dans ce contexte, je voudrais reaffirmer notre 
appui a la mise en oeuvre de la resolution 2254 (2015) 
et de la feuille de route pour I’avenir politique de la 
Syrie. Nous nous felicitons de la nomination de M. Geir 
Pedersen en tant que nouvel Envoye special du Secretaire 
general. Nous constatons avec satisfaction qu’il s’est 
deja attele serieusement a son travail en prenant contact 
avec tons les acteurs concernes. Nous attendons avec 
interet son expose sur le processus politique en fevrier. 

L’Afrique du Sud exhorte toutes les parties, 
ainsi que le Conseil de securite, a ceuvrer a la mise en 
place et a la convocation rapides d’une commission 
constitutionnelle inclusive et equilibree. Cela 
constituerait un progres dans le dialogue politique et un 
pas dans la bonne direction vers un reglement politique 
negocie et durable de la situation en Syrie. Nous tenons 


a souligner qu’a notre avis, la seule solution durable a 
la situation en Syrie est une solution politique negociee 
au moyen d’un dialogue inclusif dirige par les Syriens, 
en vue de lancer une transition refletant la volonte 
du peuple syrien et garantissant la protection de tons 
les Syriens. 

Enfin, I’Afrique du Sud rejette a tous egards tout 
appel a un changement de regime et toute ingerence 
militaire exterieure ou toute action qui va a I’encontre de 
la Charte des Nations Unies. L’Afrique du Sud soutient 
toujours que la democratie est un droit inalienable du 
peuple syrien et reste done convaincue que, dans une 
societe aussi complexe et diverse comme celle de 
la Syrie, il ne saurait y avoir de solution militaire au 
conflit. Les negociations politiques sont le seul moyen 
de regler ce conflit. 

jyjme Wronecka (Pologne) {parle en anglais) : 
Je voudrais remercier le Secretaire general adjoint, 
M. Lowcock, de son expose detaille. Nous saluons ses 
efforts et nous I’assurons de notre plein appui. 

Le conflit en Syrie a entraine des souffrances 
indicibles pour la population civile. Aujourd’hui, nous 
voudrions egalement attirer I’attention sur I’hiver 
rigoureux, qui fait que des millions de personnes ont 
besoin d’une assistance de base. Nous sommes vivement 
preoccupes par les consequences negatives que le 
conflit arme a eu ces derniers temps sur les civils dans 
de nombreuses regions de la Syrie, notamment dans 
le nord-ouest et le nord-est du pays. Toute operation 
militaire, y compris celles qui visent a lutter contre les 
terroristes, doit etre menee dans le strict respect du droit 
international humanitaire et du droit international des 
droits de Thomme pour eviter de mettre en danger des 
milliers de civils. La protection des civils n’est pas un 
choix; e’estune obligation juridique qui incombe a toutes 
les parties au conflit. Ceux qui refusent de garantir cette 
protection doivent rendre des comptes. 

Dans le gouvernorat d’Edleb et dans les zones 
environnantes, ou le sort de quelque 3 millions de 
personnes depend toujours de la retenue des parties, les 
bombardements et les combats qui ont eu lieu recemment 
dans la zone demilitarisee et les environs continuent de 
faire des morts et des blesses parmi les civils, de detruire 
I’infrastructure civile et de provoquer le deplacement des 
populations civiles. Nous sommes egalement preoccupes 
par le risque d’une escalade militaire et par consequent, 
d’une autre catastrophe humanitaire a grande echelle. 
Toute une serie de menaces en matiere de protection 
continuent de peser sur les civils a Edleb et dans les 
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environs, tandis que d’enormes besoins humanitaires 
persistent. Dans ce contexte, nous estimons que I’accord 
entre la Russie et la Turquie sur la zone de desescalade 
d’Edleb est un pas dans la bonne direction pour prevenir 
une catastrophe humanitaire. Dans le meme temps, 
nous tenons a souligner - malheureusement, une fois de 
plus - que toutes les parties au conflit doivent veiller a la 
pleine application de cet accord. 

Nous appelons de nouveau toutes les parties au 
conflit a respecter le cessez-le-feu afin de garantir a 
tons les acteurs humanitaires un acces humanitaire sur 
et sans entrave a I’ensemble du territoire syrien. En depit 
des changements intervenus en matiere de controle des 
territoires en Syrie, les autorisations pour I’acheminement 
de I’aide humanitaire demeurent essentielles, en 
particulier dans le nord du pays. II faut tout d’abord 
garantir I’acces aux zones prioritaires - telles que la 
zone de Roukban, ainsi qu’aux zones dont le controle 
est passe recemment a une partie adverse -, notamment 
en ce qui concerne les livraisons transfrontalieres de 
I’aide humanitaire. Le premier convoi a destination 
de Roukban en novembre dernier etait un pas dans la 
bonne direction. II faut neanmoins souligner que ce 
convoi avait plutot un sens symbolique, si Eon prend en 
consideration I’ensemble des besoins. Par consequent, 
nous attendons avec interet I’approbation rapide d’une 
lettre de facilitation par les autorites syriennes en vue de 
I’envoi du deuxieme convoi, qui est indispensable. 

Tout en soulignant Tobligation qui incombe 
a toutes les parties au conflit de proteger les civils et 
les infrastructures civiles, nous insistons pour que 
des mesures concretes soient prises pour alleger les 
souffrances des civils. 

Pour terminer, je voudrais souligner qu’il ne pent 
y avoir de solution militaire au conflit syrien. Un accord 
politique reste la seule voie vers la paix, ce qui exige 
une veritable transition politique, conformement a la 
resolution 2254 (2015) et au Communique de Geneve 
(S/2012/522, annexe). Dans ce contexte, je voudrais 
exprimer mon plein appui au nouvel Envoye special du 
Secretaire general pour la Syrie, M. Geir Pedersen. II 
importe au plus haut point que des progres tangibles 
soient accomplis pour sortir le processus politique de 
I’impasse dans laquelle il se trouve. 

M. Allen (Royaume-Uni) (parle en anglais) : 
Je voudrais tout d’abord souhaiter la bienvenue a la 
Belgique et a TAllemagne qui viennent d’assumer le 
role, aux cotes du Koweit, de coredacteurs de textes 
ayant trait aux questions humanitaires et remercier 


le Koweit et la Suede pour leur action remarquable, 
notamment le renouvellement, en decembre, de la 
resolution 2449 (2015) relative a Taide transfrontaliere 
en faveur de la Syrie, pour une annee supplementaire. 
Je voudrais egalement exprimer le plein appui du 
Royaume-Uni a TEnvoye special du Secretaire general, 
M. Pedersen, et notre conviction inchangee que seule une 
solution politique, fondee sur la resolution 2254 (2015), 
pent permettre d’instaurer une paix perenne. 

Aujourd’hui, mes observations porteront 
essentiellement sur les questions humanitaires. Qu’il me 
soit permis de m’inspirer des quatre points enonces par 
le Secretaire general adjoint, M. Mark Lowcock. 

Premierement, le Royaume-Uni est preoccupe 
par le renforcement de la presence de Hay‘at Tahrir 
el-Cham dans le nord-ouest de la Syrie et par les 
consequences que toute intensification de la violence 
aurait sur les efforts humanitaires en cours. Nous 
sommes vivement preoccupes par le sort des 3 millions 
de personnes vulnerables qui se trouvent dans cette 
region - dont plus de 2 millions dependent entierement 
de Taide transfrontaliere pour leur survie. Cinquante 
pour cent des habitants de cette region ont fait Tobjet 
de deplacements, parfois a plusieurs reprises, ce qui a 
epuise leurs ressources limitees et mis a rude epreuve 
les communautes botes. Nous ne devons pas perdre 
de vue les risques. Le Secretaire general adjoint, 
M. Lowcock, a evoque les consequences humanitaires 
catastrophiques qu’aurait toute intervention militaire. II 
est crucial que le cessez-le-feu negocie par la Russie et 
la Turquie soit maintenu. 

La situation des quelque 42 000 personnes qui 
se trouvent a Roukban demeure tres preoccupante. 
Huit enfants sont morts a Roukban le mois dernier. 
Un acces humanitaire durable est essentiel. Nous 
nous rejouissons d’apprendre que des approbations 
verbales et des garanties de securite ont ete donnees. 
II s’agit maintenant d’y donner suite, sur le terrain et 
concretement. Le deuxieme convoi est essentiel, mais il 
ne resoudra pas a lui seul le probleme. Nous devons tout 
mettre en oeuvre pour garantir un acces efficace a TONU 
et a ses partenaires humanitaires. Cela signifie que 
TONU doit avoir Tacces necessaire pour proceder a une 
evaluation independante des besoins, pour acheminer 
Taide humanitaire et pour faire le suivi de Timpact de 
cette aide. Nous exhortons les autorites syriennes et ceux 
qui ont de Tinfluence sur elles a faire en sorte que cela 
soit possible. En 2018, TONU a demande aux autorites 
syriennes Tautorisation de mener 1 382 missions. Plus 
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de la moitie n’ont jamais ete approuves. Nous devrions 
tous convenir que cela est inacceptable. 

Je voudrais dire que je suis d’accord avec 
I’Ambassadeur de Russie lorsqu’il dit qu’il est 
inacceptable de politiser I’aide humanitaire. A cet egard, 
le Royaume-Uni est profondement preoccupe par les 
conditions dans les zones qui etaient autrefois tenues par 
I’opposition et se trouvent maintenant sous le controle du 
regime. II est faux de pretendre que la vie y est revenue 
a la normale. Les personnes qui s’y trouvent risquent la 
detention arbitraire, la conscription et la discrimination 
en raison de leur attitude supposee a I’egard du regime 
dAssad. Ce n’est manifestement pas un environnement 
propice a un retour stir, digne et volontaire des refugies, 
conditions fixees par le Haut-Commissariat des Nations 
Unies pour les refugies. 

Jusqu’a un tiers des personnes vivant dans des 
zones qui ont change de mains au cours de I’annee ecoulee 
se trouvent dans des zones dites difficiles d’acces. 
Elies sont difficiles d’acces uniquement parce que les 
autorites syriennes n’autorisent pas I’ONU a y maintenir 
une presence humanitaire et, par consequent, les besoins 
humanitaires sont particulierement importants. Encore 
une fois, c’est inacceptable. Le regime syrien ne doit pas 
politiser I’aide humanitaire. 

Pour sa part, le Royaume-Uni continuera de 
financer I’aide humanitaire en fonction des besoins et non 
selon d’autres criteres. Les fonds du Royaume-Uni ont 
ete distribues par I’ONU et ses partenaires humanitaires 
dans toute la Syrie, comme indique dans les divers 
documents et rapports du Bureau de la coordination des 
affaires humanitaires et d’autres organismes. La crise 
syrienne a ete I’objet de la plus grande intervention 
humanitaire jamais entreprise par le Royaume-Uni. 
Nous avons mobilise 3,5 milliards de dollars d’aide 
depuis 2012 et nous sommes engages a apporter une 
nouvelle contribution de plus de 450 millions de dollars 
lors de la derniere conference des donateurs a Bruxelles. 

Je voudrais terminer en disant que j’abonde tout 
a fait dans le sens ce qu’a dit I’Ambassadeur de France a 
propos de la reconstruction. 

M. Esono Mbengono (Guinee equatoriale) (parle 
en espagnol) : Ma delegation se felicite de la tenue de 
la presente seance et remercie M. Mark Lowcock et 
toute son equipe du travail accompli. Nous I’assurons 
une fois de plus qu’il peut compter sur I’appui constant 
du Gouvernement de la Guinee equatoriale aux activites 
menees par les organisations humanitaires en Syrie, 


notamment les organismes des Nations Unies et les 
organisations non gouvernementales internationales. 

S’il est vrai que le conflit actif en Syrie s’est 
quelque peu apaise, les affrontements en cours dans 
le nord et le sud-est du pays continuent de faire de 
nombreuses victimes, de detruire les infrastructures 
civiles et de provoquer des deplacements massifs. II ne 
fait aucun doute que les attaques d’artillerie aveugles 
contre les civils et les cibles civiles, quels que soient les 
responsables, entrainent une augmentation des besoins 
humanitaires et confirment qu’il est necessaire d’assurer 
la protection des civils. Par ailleurs. Faeces humanitaire 
aux zones touchees par les combats reste tres limite, 
et le Gouvernement equato-guineen demeure tres 
preoccupe par la situation des civils qui restent pris au 
piege dans les zones tenues par I’Etat islamique. Comme 
M. Lowcock a eu I’occasion de le souligner, le sort de 
millions de Syriens depend de la retenue exercee par 
les parties. II est done necessaire de redoubler d’efforts 
pour proteger la population civile. 

Des preoccupations demeurent egalement quant 
a la protection des personnes qui se trouvent dans les 
camps de personnes deplacees. On I’a dit au cours 
de cette seance, le camp de Roukban abrite environ 
42000 personnes deplacees, qui sont de facto les otages 
des factions terroristes operant dans la region et sont 
maintenant confrontees a des temperatures tres basses et 
a un manque de soins. Ainsi que I’a indique le Secretaire 
general adjoint Lowcock, le froid et ces conditions de 
vie difficiles ont provoque en un mois seulement la mort 
de huit enfants, dont la plupart avaient moins de quatre 
mois. D’autres enfants pourraient subir le meme sort 
dans les semaines a venir s’ils ne repoivent pas les soins 
medicaux, la protection et I’abri dont ils ont besoin. 

Face a cette situation catastrophique, la Guinee 
equatoriale se felicite du processus en cours pour 
envoyer un deuxieme convoi humanitaire a Roukban, 
comme Font recommande les equipes des Nations 
Unies dans le dernier rapport du Secretaire general 
(S/2018/1104). Nous exhortons toutes les parties au 
conflit a garantir d’urgence I’acheminement du convoi 
humanitaire a Roukban, avec les hopitaux mobiles 
prevus, conformement a la resolution 2449 (2018). 

L’annonce du retrait progressif des troupes 
etasuniennes de Syrie ne doit pas ouvrir la porte a de 
nouveaux affrontements. En effet, une offensive turque 
contre la milice kurde des Unites de protection du peuple 
pourrait exacerber plus encore la situation sur le theatre 
de guerre. II convient de rappeler que la priorite dans le 
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nord et le sud-est de la Syrie est de neutraliser toutes les 
factions terroristes de I’Etat islamique. 

Les sommes colossales deboursees a ce jour pour 
la reconstruction du pays - environ 109 millions de 
dollars - mais aussi les chiffres effarants du conflit, a 
savoir plus de 300 000 morts depuis le debut de la guerre, 
plus de 6 millions de personnes deplacees dans le pays, 
plus de 5 millions de personnes deplacees dans le monde 
et plus de 6 millions de personnes souffrant d’insecurite 
alimentaire grave, entre autres statistiques, demontrent 
I’horreur de la guerre et la necessite de mettre un terme 
a ce conflit qui n’en finit pas. 

Pour terminer, alors que la huitieme annee de 
ce conflit touche a sa fin, comme cela a ete souligne, 
la seule fa9on de sortir de la situation en Syrie est de 
trouver une solution pacifique et diplomatique. Ce 
conflit insupportable doit cesser dans I’interet du peuple 
syrien et pour I’avenir de la region. 

Le President {parle en espagnol) : Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representant de la Republique dominicaine. 

Je remercie M. Mark Lowcock de son rapport 
et du travail realise par le Bureau de la coordination 
des affaires humanitaires pour repondre aux besoins 
des plus de 11 millions de personnes touchees par le 
conflit en Syrie. Comme c’est la premiere fois que je 
prends la parole sur ce sujet, je tiens a saluer Paction 
de M. Lowcock, de son equipe et de tant d’autres sur 
le terrain. 

La situation humanitaire en Syrie reste 
preoccupante. La crise des personnes deplacees 
perdure et des difficultes majeures subsistent en ce 
qui concerne I’acces aux populations touchees. Le 
nombre de personnes ayant cruellement besoin d’aide 
en Syrie continue d’atteindre des niveaux alarmants, 
et les femmes et les enfants restent touches de maniere 
disproportionnee. Je crois que cette situation nous a ete 
tres clairement presentee dans I’expose de M. Lowcock 
et dans les rapports qui nous parviennent des divers 
acteurs humanitaires sur le terrain qui travaillent dans 
des circonstances vraiment difficiles et complexes, tant 
pour eux-memes que pour les personnes touchees. 

Nous avons ecoute avec attentionles avertissements 
qui n’ont cesse d’etre lances concernant les difficultes 
que rencontrent les acteurs humanitaires pour apporter 
une reponse humanitaire durable, fondee sur les besoins, 
dans le strict respect des principes humanitaires et dans 
des conditions d’insecurite souvent tres elevee. Je salue 


les efforts deployes pour aider les millions de personnes 
deplacees et les milliers de personnes qui continuent 
de rechercher de meilleures conditions de vie pour leur 
famille. Nous partageons egalement les preoccupations 
deja exprimees a la presente seance en ce qui concerne 
la protection des civils, notamment dans les regions 
qui ont recemment ete le theatre d’affrontements, ainsi 
que la necessite d’assurer une assistance humanitaire 
durable dans les zones difficiles a atteindre et I’acces 
humanitaire en general. 

Dans ce contexte, je concentrerai mes 
commentaires sur les trois points que je viens d’evoquer. 

Premierement, nous notons avec une vive 
preoccupation les difficultes en matiere de protection 
que suscitent les deplacements de civils du fait des 
hostilites dans plusieurs regions du pays. II est estime, 
en effet, qu’environ 25 000 personnes ont du fuir dans 
des conditions terribles, une situation qui est aggravee 
par les effets d’un hiver rigoureux et les pluies qui sont 
tombees dans la region ces dernieres semaines. Selon les 
rapports, ces conditions ont coute la vie a sept enfants. 
C’est pourquoi nous demandons instamment aux parties 
au conflit de prendre les mesures necessaires pour 
sauver et proteger la vie des populations civiles, en 
particulier des femmes et des enfants, conformement 
au droit international humanitaire, aux droits de 
I’homme et au droit international des refugies. Les 
parties au conflit doivent egalement permettre la libre 
circulation de ces personnes, apres avoir mene a bien les 
procedures d’enquete necessaires a leur reinstallation. 
En outre, nous pensons que la dignite de ces personnes 
doit etre respectee, ainsi que leur droit de decider de 
leur destination, apres qu’elles ont ete obligees de 
quitter leur foyer et d’abandonner leurs biens. Par 
ailleurs, il nous semble qu’en 2019, Paction humanitaire 
dans la plus grande partie du pays devra soutenir les 
membres des communautes qui, petit a petit, essaient 
de reconstruire leur vie, ainsi qu’ceuvrer a I’instauration 
d’un environnement propice au developpement, avec un 
acces aux services de base pour les groupes vulnerables 
de la population. 

Deuxiemement, s’agissant de la situation dans le 
campement de Roukban, nous voyons sous unjour positif 
les dispositions mises en oeuvre pour I’acheminement de 
I’aide indispensable aux milliers de personnes qui s’y 
trouvent. La situation deplorable observee en novembre 
dernier a ete exacerbee par la rigueur accrue de I’hiver 
et par le manque d’installations et de personnel de 
sante pour soigner les malades, principalement des 
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enfants. L’aide doit etre acheminee d’urgence, et nous 
exhortons done les autorites competentes a accorder 
toute I’attention possible a cette question, afin de 
pouvoir soulager les souffrances de ces personnes 
en leur fournissant des soins medicaux, la securite 
alimentaire, des medicaments, de I’eau potable et les 
fournitures indispensables pour passer I’hiver. L’acces 
a cette zone tres reculee doit etre assure durablement 
et se fonder sur revaluation des besoins, afin que I’aide 
puisse effectivement parvenir la ou elle est necessaire. 

Troisiemement, dans un contexte nouveau, ou 
54 % des personnes ayant des besoins aigus se trouvent 
dans des zones controlees par le Gouvernement syrien, 
nous pensons qu’il est essentiel d’ceuvrer resolument a 
I’augmentation des capacites nationales pour satisfaire 
ces besoins. Nous jugeons important de faire participer 
les communautes touchees a ce processus, en faisant 
d’elles les agents de leur propre relevement et en leur 
assurant les conditions necessaires pour construire un 
nouvel avenir. A cet egard, je ne saurais omettre de 
mentionner le role essentiel que les femmes syriennes 
joueront dans ce processus de relevement. Selon 
nous, une etape importante est de pouvoir evaluer les 
besoins existants. Ainsi, nous ouvrirons la voie au plein 
relevement de ces communautes et au renforcement de 
leur resilience. 

Pour terminer, qu’il me soit permis de souligner 
que la situation de crise que vit le peuple syrien ne pourra 
prendre fin que lorsque seront reunies les conditions 
d’une solution politique dans le pays, en vertu des 
principes de I’inclusion, du dialogue constructif propice 
a des reglements, et de la participation de toutes les 
composantes de la societe syrienne - autrement dit, une 
solution pour les Syriens et par les Syriens. 

Je reprends a present mes functions de President 
du Conseil de securite. 

Je donne maintenant la parole au representant de 
la Republique arabe syrienne. 

M. Ja’afari (Republique arabe syrienne (parle en 
arabe) : Je tiens tout d’abord a souhaiter la bienvenue a 
M. Lowcock et a le remercier de son expose au Conseil 
de securite. 

Depuis le debut de la guerre terroriste imposee a 
mon pays, la Syrie, le Gouvernement syrien n’a epargne 
aucun effort pour satisfaire tous les besoins humanitaires 
des Syriens touches par cette guerre terroriste sans 
precedent. Mon pays s’est toujours efforce de cooperer 
avec rOrganisation des Nations Unies et ses organismes 


humanitaires conformement aux principes directeurs 
enonces dans la resolution 46/182 de I’Assemblee 
generale, notamment le respect de la souverainete de 
I’Etat. Le Gouvernement syrien a done pris un certain 
nombre de mesures pour permettre a I’ONU de travailler 
efficacement et en toute securite en Syrie pendant les 
annees de crise et d’accroitre progressivement son action 
humanitaire. J’insiste sur les termes « efficacement » 
et « en toute securite » parce que, au cours des huit 
annees ecoulees dans ce que d’aucuns appellent la crise 
syrienne, aucun agent humanitaire de I’Organisation n’a 
ete menace en Syrie. Cela a eu un cout, car de nombreux 
officiers et soldats de nos forces armees ont du sacrifier 
leur vie afin de sauver des travailleurs humanitaires de 
rOrganisation des Nations Unies. 

Je souligne encore une fois que le Gouvernement 
syrien est pret a cooperer avec I’ONU et les Etats 
Membres qui ceuvrent de bonne foi pour ameliorer 
la situation humanitaire, appuyer la realisation des 
objectifs de developpement durable en Syrie et instaurer 
I’environnement necessaire pour le retour des refugies 
et deplaces syriens dans la securite et la dignite. Nous 
ne devons pas oublier que le developpement durable 
doit etre realise en Syrie parallelement a la fourniture 
de I’aide humanitaire. Ces deux volets ne doivent pas 
etre dissocies. II apparait clairement que certains ont 
de bonnes intentions a I’egard de mon pays, tandis que 
d’autres ont de mauvaises intentions a son encontre. 

Le Conseil de securite a adopte huit resolutions sur 
la situation humanitaire en Syrie. II a tenu des centaines 
de seances et a examine pres de 60 rapports a ce sujet. 
Toutefois, toutes ces resolutions et seances et tous ces 
rapports ne soulageront pas les souffrances du peuple 
syrien tant qu’ils ne s’attaqueront pas aux causes 
profondes de ces souffrances. A cet egard, je voudrais 
faire les observations suivantes, qui pourraient aider les 
membres du Conseil a comprendre les causes profondes 
des souffrances des Syriens, auxquelles ils ont fait 
allusion dans leurs declarations. 

Premierement, nous sommes fermement 
convaincus que nous aurions pu faire davantage de 
progres ensemble si certains partenaires au sein de 
rOrganisation des Nations Unies s’etaient attaches des 
le debut a respecter les principes de Paction humanitaire, 
notamment I’impartialite, la non-politisation et 
la cooperation et la coordination totales avec le 
Gouvernement syrien, en tant que principale partie 
responsable de la satisfaction des besoins des Syriens. 
Meme les membres du Conseil de securite charges 
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de co-rediger les textes sur la question humanitaire 
syrienne n’ont fait aucun effort de concertation ou de 
coordination avec le Gouvernement syrien. A cet egard, 
nous exprimons notre satisfaction au sujet des reunions 
positives et du dialogue franc que nous avons eus avec 
M. Mark Lowcock, Secretaire general adjoint aux 
affaires humanitaires, et avec d’autres representants 
du Secretariat, que ce soit a Damas ou a New York. 
Nous esperons que ces reunions nous aideront a faire 
davantage de progres cette annee sur les plans de 
Taction humanitaire et du developpement, sans aucune 
pression politique et sans aucun diktat des donateurs. 
Nous pensons que Taction humanitaire est noble et ne 
doit pas etre un instrument d’assujettissement politique. 

Deuxiemement, tout au long de ces annees, 
nous avons demande aux auteurs de rapport de ne pas 
y inclure des informations fournies par les pretendues 
sources libres ou par les medias arabes ou etrangers 
qui sont hostiles a mon pays. Nous avons lance de 
nombreuses mises en garde centre le fait que certains 
Etats Membres se fondent sur de fausses informations et 
des rapports trompeurs pour trader la situation en Syrie. 
Les dernieres annees nous ont donne raison. Nous avons 
fourni des elements de preuve considerables au Conseil 
dans nos lettres et declarations. Parmi les mensonges 
que j’ai evoques, il y a les histoires inventees d’un enfant 
appele Omran, a Alep, et d’un autre appele Hassan Diab, 
a Douma. En decembre 2016, le Ministere egyptien 
de Tinterieur a arrete cinq adultes et deux enfants qui 
filmaient des scenes sanglantes fictives dans la ville de 
Port-Said, en Egypte, en vue de diffuser ces images et 
de pretendre que les scenes s’etaient produites dans la 
ville syrienne d’Alep. II y a egalement les mensonges 
concoctes par les Casques blancs, sous la houlette des 
services de renseignement de certains Etats occidentaux, 
concernant des allegations d’emploi d’armes chimiques, 
et qui donnent a certains membres permanents du Conseil 
le pretexte dont ils ont besoin pour lancer contre mon 
pays, sans aucune legitimite Internationale, des actes 
d’agression les uns apres les autres. II semblerait que 
ces pays suivent deux voies : une, legitime, au sein du 
Conseil, et une autre, illegitime, en dehors de ce dernier. 

Je voudrais donner une autre preuve au Conseil. 
Le magazine allemand Der Spiegel a annonce que Tun 
de ses journalistes, Klaus Relotius - journaliste prime a 
Tinternational -, avait fabrique de toutes pieces certains 
articles sur la crise en Syrie. En d’autres termes, Der 
Spiegel - qui veut dire « le miroir » en allemand - n’a 
pas donne un reflet fidele de la situation. 


Troisiemement, les mesures suivantes, entre 
autres, doivent etre prises pour mettre fin aux 
souffrances des Syriens. 

II faut s’engager sans reserve a respecter la 
souverainete, Tunite et Tintegrite territoriale de la Syrie, 
comme en disposent les resolutions du Conseil. II faut 
egalement s’engager sans reserve a appuyer les efforts 
du Gouvernement syrien, tant sur le plan humanitaire 
qu’en matiere de developpement, tout en evitant les 
pratiques susceptibles de violer ces nobles principes, 
comme les operations transfrontieres menees depuis des 
pays voisins par des organismes nourrissant des visees 
hostiles et qui contribuent a violer la souverainete de 
mon pays. 

II faut engager une cooperation sincere avec le 
Gouvernement syrien pour eliminer les reliquats des 
groupes terroristes armes, tout en mettant integralement 
fin a Tappui que des gouvernements bien connus 
apportent au terrorisme. Nous soulignons que, pour 
eradiquer le groupe terroriste dit Front el-Nosra, qui est 
inscrit sur la liste du Conseil recensant les organisations 
terroristes et qui opere actuellement a Edleb, les efforts 
de la communaute Internationale doivent etre consolides, 
conformement aux resolutions du Conseil sur la lutte 
antiterroriste. 

II faut mettre fin a la presence illegale des forces 
americaines, britanniques, franqaises et turques sur le 
sol syrien. Ces forces appuient le terrorisme et entravent 
Taction humanitaire, comme nous Tavons vu dans le 
cas du camp de Roukban, qui se trouve dans une zone 
controlee par les forces americaines. II est egalement 
necessaire d’empecher la coalition internationale illegale 
de commettre d’autres crimes contre la Syrie, apres 
avoir fait des milliers de morts et de blesses parmi les 
civils syriens, pour la plupart des femmes et des enfants, 
et entraine la destruction des infrastructures du pays. 

II faut s’engager a respecter les resolutions de 
TONU reaffirmant Tillegitimite de toutes les mesures 
coercitives unilaterales qui ont ete tres lourdes de 
repercussions nefastes sur la vie des Syriens. A cause 
de ces mesures, adoptees par les Etats-Unis et certains 
de leurs allies, les Syriens ne peuvent pas assurer leurs 
besoins quotidiens fondamentaux; elles s’apparentent 
a un acte de terrorisme economique contre certains 
pays cibles, dont le mien fait partie. L’objectif est de 
destabiliser certains pays par Timposition de mesures 
economiques lorsque Tintervention politique, Tagression 
militaire et Tappui au terrorisme ont echoue. 
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Mon pays souligne son attachement a une solution 
fondee sur un processus politique dirige et pris en main 
par les Syriens. L’Envoye special Geir Pedersen s’est 
rendu en Syrie il y a quelques jours. Nous lui avons 
affirme avec insistance que nous etions prets a cooperer 
avec lui pour faciliter un dialogue dirige par la Syrie, 
afin de parvenir a une solution politique de la crise en 
Syrie qui tienne compte des interets de tons les Syriens, 
et qui fasse en sorte d’eliminer le terrorisme, de mettre 


fin a toute presence etrangere illegitime en Syrie et 
de sauvegarder I’unite, la souverainete et I’integrite 
territoriale du pays. 

Le President (parle en espagnol) : II n’y a pas 
d’autre orateur inscrit sur la liste. J’invite a present les 
membres du Conseil a poursuivre le debat sur la question 
dans le cadre de consultations. 

La seance est levee a 12 h 5. 
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